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_____________________________ 
_____________________________ 
_____________________________ 

Date: ______________ 

RE: REQUEST FOR DE-ESCALATION (SOLICITUD PARA DE-ESCALAMIENTO) 

Dear Officer, 
Estimado Oficial, 

I am writing to request de-escalation and removal of my ankle monitor. Under the February 
18, 2021 Johnson memo, “Interim Guidance: Civil Immigration Enforcement and Removal 
Priorities” I am not a priority for enforcement and ERO should exercise positive discretion 
in reviewing this request.  
Le escribo para solicitar un de-escalamiento para poder remover mi brazalete, tomando en 
cuenta lo arriba mencionado. Bajo el memorando de Johnson publicado el 18 de Febrero, 
2021 titulado “Orientación provisional: cumplimiento de la inmigración civil y prioridades 
de deportación”, yo no soy una prioridad para la administración de las leyes, y la agencia 
ERO (de Operaciones de Administración y Deportación) debería de ejercer discreción 
positiva al considerar mi solicitud.  

My name is________________________________       My A number is _______________________ 
Mi nombre es          Mi número A es 

The following statements apply to me (check all that apply). Los siguientes hechos me aplican (marque 
todo lo que aplique): 

□ I have had my ankle monitor on for _______ months. He tenido mi brazalete puesto por
_______ meses.

□ I have maintained contact with ICE whenever ICE attempted to contact me. Mantuve
comunicación con ICE cada vez que se intentaron comunicar conmigo.

□ I have a reliable phone number. My current number is _________________. Attached is a
telephone bill which shows the number is under my name. Tengo un número de teléfono
confiable. Mi número de teléfono es ______________. Tengo mi cuenta de teléfono adjunto
demostrando que este número está bajo mi nombre.

□ I regularly keep my ankle monitor charged. Mantengo mi brazalete cargado regularmente.
□ I have been having trouble with the ankle monitor’s battery. It is not recharging properly. He

tenido problemas con el brazalete. La batería no recarga adecuadamente.
□ I have a valid passport. Please see passport copy attached. Tengo pasaporte valido. Favor de ver
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copia adjunta.  
□ The ankle monitor has been causing me pain and/or discomfort. I have developed scars around 

my ankle. El brazalete me está causando dolor/incomodidad. Tengo marcas alrededor de mi 
tobillo.  

□ The ankle monitor is causing numbness in my leg. El brazalete me está causando falta de 
sensación en mi pierna 

□ I have tried to seek work with my Employment Authorization Document but the employers do 
not want to employ me because of my ankle monitor. He buscado trabajo con mi permiso de 
empleo, pero los empleadores no me quieren dar trabajo por mi brazalete.   

□ I have not engaged in terrorism or espionage, and I do not pose a threat to national security. No 
he participado en actos de terrorismo ni de espionaje, y no soy un peligro a la seguridad nacional.  

□ I entered the United States prior to November 1, 2020. Entré a los Estados Unidos antes del 1ro de 
noviembre, 2020.  

□ I have not participated in gang related activity. No he participado en actividades relacionado con 
pandillas. 

□ To the best of my knowledge and belief, I have not been convicted of an aggravated felony. De 
acuerdo a mi mejor conocimiento, no tengo una condena criminal considerado una felonía grave. 

□ Mitigating factors in my case include (please list any personal or family circumstances, health and 
medical factors, ties to the community, evidence of rehabilitation and potential immigration relief that 
you would like the officer to consider.) Factores contrarrestantes en mi caso incluyen (favor de listar 
cualquier circunstancia personal o de familia, factores de salud y condiciones médicas, vínculos con la 
comunidad, evidencia de rehabilitación y calificación para algún modo de estatus legal que usted 
quisiera que el oficial considere. 
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________ 

□ Other:__________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
 

Thank you for your attention to this request. Gracias por su atención a este pedido.  

 

Signature/Firma:_________________________  Date/Fecha: __________ 
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